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APUS DE TOAMNAY

Hzi ti-am primit scrisoarea,

O rvecitesc — si:mi pare cd sunt purtat de avipi,
Ca sunt furat de vise,

Ca sunt pe alte tarmuti, )

Pe culmi strilucitoare departe de abise.

O recitesc — gismi pare ca totul ¢ o gluma,
Un gest, o paredie, ¢ vorba trecitoave ;

O rvecitesc — gi tremur cici gearpele 'ndoelii
Din umbra priveghiazi gi 'n cale ma pandeste.

O vecitesc — gi’'n suflet e iavagi primavard

Cu cer senin, albastru,

Cu adieri de seard,

Cu flori, cu ape clare ce murmuri 'n bazinuri!

O recitesc — gi'n suflet acum e jarné trista,

T Cu cer ca de cenuge,

Cu ape furtunoase,
Cu vanturi ascutite,
Cu campuri ingbetate, tacute, nesfirsite...

E oare cu putinta si-ti amintesti de mine,..
Cand astazi ne desparte
Atata depirtare gi=atita sbuciumare? . ,
Din simfonia vietii :
"~ Nu tira patruns in suflet
HAlt cantec, alteracovduri, ori alti armonie?

i
v

Sunt cantéretl ce’n lume '
Ili eumperi cu-o privire, cu-¢ soapti, curo zdmbire.

Nam banuit vre-odats

C& primul nostru céintec —

Tremuratorul cintec cu note cristaline —

Tu il mai canti perdutd, precum odinioard
in noptile senine;

N'am banuit, cici astizi triesc o alti viati,

N'o 'ntreb de este buni, senini gi curati,

Dar stiu ch este noud gi plind de sperante.

Trdesc o altd viat® pe care o sorb cu setea '

Invinsului ce poartd in piept o veche rania;

Tréesc o altd viatd gi lupt ficl odibna, -

Cu ultima credin{i, cu ultima svicnire:

Cd voiu gisi in fine dorita fericire;

Q clipd de betle suprem3 gi fatald,

i viata ta, desigur, se va schimba in alta:

Tu stii ch marea edte silbaticd, perfids,
Puternica, profunda;
Mai gtii ci-gi sapa tirmul in fiecare clipi,
Necontenit il rupe gi iavisi it preface,
De nu+l mat recunoaste privire omeneasca.

\
i viata ta, desigur, se va schimba n alta:
Ciici timpul e o mave, trecutul este tirmul.

URMEAZA-T] ZBORUL, TE AVANTE")

Lui Mihail Dragomirescu

Pe-0 mare 'ntinséi de abise,
Cu aripi negre-abia deschise,
Plutegte-o pasdre-osteniti

$i tip& jalnic, — e véniti.

Pluteste 'ntr’una peste valuri

Cici vrea s’ajungi drept la maluri,
54 'mtindd avipa cadniti,
Sa-adoarmi dusd, — e-obositit.

Dar malusaleargd, tot aleargi,
Si zavea 'ncepe si se gteargd...
Din cer sesaud atuncia glasuri,
Un cor de Ingeri care cinti:
wGribestesti sborul, te avantd,
Mai e putin si treci de ape

Ji malurile sunt aproape".

*) Din volﬁmul de ,,Poezii** editat de Casa Scoalelor, in co-
lectia Scriitorii Roméani Contimporani-Pagini Alese.

E prea tirziu, nici 0 scdpave
De-acum, desacum ea nu mai are,
Abia mai bate din aripd

Alene clipA dupi clipi,

Si corul ingerilor cants :
nOtdbeste-ti sborul, te avanta,
Mai e putin gi treci de ape

Ji malurile sunt aproape®.

Dar valurileracum o poartd

Usor, incet, ca pe o moartd .
$i tmpreund o desmiardi

Prelung, duios, ca si n'o piarda.

Siso duc departe, peste ape,

$i tairmu! iatdel, e aproape...

Si corul Ingerilor canti :
nwUrmeazi-ti sborul, te avidntd..."

+ AL. T. STAMATIAD
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SUFLETUL FRANCEZ SI ,LE FEU“ DE HENRI BARBUSSE

_ Personalitatea scriitorului e destul de cunoscuta.
Henri Barbusse, care (un amanunt ce poate v'ar inte-
resa), tine de nevasti pe fiica lui Catulle Mendés,

romancier evreu de limba francezi, era socotit in lite-’

ratura de dinainte de risboiu drept un amabil poet gi
critic, i nimic mai mult. Astizi insi, el se bucurid de
o faimi quasi-universala, in dubla sa calitate de roman-
cier cu succes si de sef al grupului «Clarté», un fel
de sindicat de intelectuali, cu tendinte socialiste gi
internationaliste.

Adversarii politici ai lui Barbusse, ei ingigi, nu-i
contestd talentul foarte real de scriitor, care e mai
presus de discutie. Dar dacd Le Feu este intradevir
o operd originald, cuceritoare si care exerciti o stapi-
nire viguroasa asupra sensibilitd'ii gi imaginatiei cititori-
lor, — putem noi spune oare ci este in acelag timp
o finfitigare completi si wveridici a risboiului si mai
ales o imagine exactid si credincioasd a soldatului fran-
cez, a armatei franceze din timpul résboiului cel
mare ?... :

N’am si m3 dedau la consideratiuni banale de
estetici in ce prive:te necesitatea pentru orice artist
sau scriitor vrednic de acest nume, de a face o ale-
gere, o selectiune fn massa compacts, confusd i amorfd
a faptelor pe care le supune observatiunei sale. Nu vi
se pare insd foarte logic ca Henni Barbusse, scriitor
pacifist i socialist, convins de absurditatea gi inutilita-
tea résboiului, s3 fi relinut din acesta si concretizat
numai aspectele sale intunecate, brutale, inapte §i atroce?
Cici de fapt, personagiile sale, soldati modesti ai unei
ciprarii, nu-s de cit numai $i numai si nimic altceva
decit nigte oameni cari sufir de pe urma rasboiului,
pe care-l blestemd firh rigaz ca pe o expresie §i un
triumf al tuturor nedreptitilor si cruzimilor sociale. Mai
adiugati apoi ci toatd furia lor se indreptd — nu im-
potriva Germanului, a cirui prezentdi pe pamantul
Frantei ar putea de bun&-seamd si le videascd taina
si ratiunea suferintei lor — ci impotriva gefilor lor de
aproape sau de departe, care le transmit ordinele cele
aspre dictate de necesiti{i. [n descrierea violentd a
scenelor de noroi, de sdnge, de mizerie, de carnagiu,
care toate fac parte integrantis din razboi, tot ca g
marile forie intelectuale, morale si economice pe care
acesta le pune In migcare, — puternicul talent vizionar

Ial lui Barbusse atinge efecte de un patetic condensat
si migcitor. Dar in Le Feu, elementele descriptive sunt
dublate = sau mai bine zis inglobate si inecate intr'o
atmosferd moralé care tinde, cum spuneam mai sus,
si impue in spiritul cititorului o interpretare tenden-

. tioasa a faptelor. .

Heari Barbusse a ficut asupra soldatului francez
din timpul résboiului un studiu psihologic unilateral,
incomplet gi ciudat de partinitor. Ceeace ne arati,

in definitiv Barbusse, este soldatul din zilele de de-
ceptie, de indoiala, de descurajare, — soldatul rapus
de tristete si de amairiciune, victimd a groaznicului
«cafards al trangeelor. Dar toti cei cari au luat parte
la singerosul conflict, toti cei cari au observat acto-
rul cel mai de seami al lungei tragedii — soldatul
francez — gtiu prea bine ci soldatul acesta nu a cu-
noscut numai ceasurile cele triste ale pesimismului, dar
ci s'a odihnit, s’a consolat si amuzat in ceasurile, gi
mai numeroase Incd, de acalmie ¢ de repaus; ci s'a
fnviorat gi inil{at in ceasurile cele mari de speranii
obsteascd, in a:teptarea acelei victorii scump plitite,
de care nu s’a indoit niciodati in addncul sufletului
siu de taran, legat cu strignicie §i incipatinare de
pimantul cel sfant al p rintilor sii; de Patria sa cea
sfanti. Si pentru cine cunoaste — cit de superficial

. — elasticitatea »i voiogia adancd, traditionald, legen-

dars, a soldatului francez, veselia aceea care {isnegte
in scénteeri strilucitoare chiar in ceasul primejdiei gi
al mortei, nu mai e nici o indoials ci daci soldatul
francez ar fi fost intr'adevidr acea fiin{t hipocondrici
gi desam'gity pe care o zugriveste Barbusse, Franta
ar fi trebuit si depue armele fnainte chiar de sfirgitul
primului an al r2shoiului.

Adevirul este ci sufletul francez din timpul raz-

boiului are doud aspecte: unul de umbra si altul de -

lumini; c& sutletul soldatului francez a oscilat intre cei
doi poli opusi: al entusiasmului increzitor si al re-
semnirii dureroase gi ci numai vointa lui Barbusse de
a ne ilustra cu orice pret si de a ne demonstra o anu-
mitd tezi morald si politics, poate si ne explice —
la un scriitor de talentul siu — o lacuni si o uitare
de sine atit de evidentd, Incat opinia publicA fran-
cezd in intregime, afari numai de citiva seriitori din
extrema sting4, a denuntat-o gi-a stigmatizat-o inci de
la aparitia romanului.

Spiritul pirtinitor §i sistemul autorului apar $i
mai limpede fnci in staruinta sa de a exclude din
tablourile sale de rizboi pe ofiterul francez. Daca fi
aminteste existenta, pe scurt §i despretuitor, apoi n’o
face decit numai gi numai pentru a-l aseza intr'o lu-
mind cu totul echivocd; si daci ar fi s&-1 credem,
intre soldatul francez, adeviratul erou impovirat de
toate greutatile luptei -- si ofiterul francez, fudul,
stand la distani3, si avind grija numai de confortul gi
siguranta persoanei sale, — este un adevdrat abis mo-
ral §i material care-i desparte. Aceastd insinuare veni-
noasd §i strecurata cu dibdcie printre paginile unui
roman, este infinit mai primejdioasd decit orice alt

atac sistematic indreptat impotriva corpului ofiteresc,

atac care nu ar rezista nici examenului liber al - discu-
tiunei publice, nici mai ales unei iresistibile si hotird-
toare elocvenie a cifrelor. Caci daci este un fapt care
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prin insfgi evidenta sa iese cu desévirgire deasupra
oricarei disculiuni, este acea solidaritate permanents,
fizics gi moral’, dintre soldatul francez g§i ofiterul de
trups, vreau si zic de ofiferul subaltern de infanterie.
De altfel, ofiterii acestia, locotenenti sau capitani, nu
sunt iesiti oare, printr'o selectiune spontan?, din massa
Ins#s a combatantilor, pe misurd ce rizboiul inmultea
golurile, reprezentind si incarnind astfel insasi democ-
ratia francezi ? Chiar publicigti socialigti au marturisit-o
pe fatd — »i singur numai Barbusse a {inut cu incipi-
tdnare si-gi inchida ochii in fa'a unei realitdti atat de
manifeste. Inima ti se stringe in fata unei asemenea
nedreptati, numai cand ii evoci numarul cu adevirat
spaimantator al atitor tineri barbati iegiti din popor
sau din cea mai modesta burghezie sau chiar din cla-
sele favorizate, care si-au dat, in capul plutonului sau
compiniei lor, supremul sacrificiu citre {ars, ca o pil-
di atat de nobila si atit de necesara ostagilor lor.

Ne mai rimfine acum s& ne explicam cum se
face ci romanul lui Barbusse, care mutileazd si falsificd
adevirul istoric, a putut sk obtie in Franta un succes
atat de considerabil.

Cauza este foarte simpld. Plictisit de descrierile®
ugoare, banale, monotone, pline de un optimism im-!
perturbabil gi neghiob, cu care il indopase presa de;
tiraj si oficialitatea, publicul a sirbitorit — printr'o)
reactiune spontani — pe cel dintdi scriitor care I'a
ficut s& simtd rizboiul in toati goliciunea sa tragici
gi grozivia sa sfigietoare. Acesta e tot secretul trium-
fului lui Barbusse. Cat priveste influenta sa, ea a fost
contrabalansaté, in ce priveste publicul din spatele
frontului, prin increderea misticA pe care acesta din
urmi a pAistrat-o in destinele Tarii, iar in ce privegte
pe publicul frontului, prin imperioasa presiune a ne-

cesitdfilor din fiece zi. Depresiunea morald de netagi- -

duit pe care Franta a suferit-o in primivara i 1917,
are cu totul alte pricini decadt radiarea géndirei lui
Barbusse, dar nu mai putin ea a contribuit cu putere
la succesul operii sale.

Ca incheere, voiu semnala un fapt foarte suges-
tiv: Le Feu a fost tradus in limba germand si ris-
pindit ~ In timpul rizboiului si cu autorizatia cen
zurei — in mii gi mii de exemplare. Ce scop vor fi
urmirit autoritatile germane incurajind rispandirea
unei opere infestate de spirit ,bolgevist“? Vor fi vrut
oare — dupd intentia lui Barbusse — s& faci cunos-
cute mul{imilor germane absurditatea §i grozivia riu-
facatoare a razboiului? Sau csutau pur si simply,
rezemandu-se pe marturia unui scriitor francez, si sti-
muleze inimile sov#itoare de Dincolo-de-Rin, prin spec-
tacolul demoralizirii armatei franceze? — Un copil
de sase ani ar putea raspunde cu hotirire.

M. Gillard
%ﬁv

Si les hautes peupliers
M. EMINESCU

Si les hauts peupliers frissonnent en douceur

Puis courbent leurs rameaux a fréler ta fenétre :

C’est pour t'avoir toujours sous mon front, dans mon coeur
Et que plus prés de moi je te vois apparaitre. ..

Si les étoiles d'or refletent le ciel bleu

Dans le miroir du lac qui dort dans l'ombre pleine :
C'est pour que mes soupirs ne soient plus douloureux
Et que mon coeur meurtri soudain se rasséréne . ..

Si — fin profil d'argent tissé sur champs d'azur —
La lune m ’apparait en chevauchant les nues:
C'est pour qu'éternellement son doux visage pur
Me rapelle @ jamais nos amours disparues . . .

Paris — Janvier 1911 ADOLPHE CLARNET

M am intrebat”’

Paméntul prosldvindu-l si cutreerindu-l, —

Ca un condamnat

Mam intrebat,

De-atiteaori m'am intrebat : -

De ce piciorul omului nu poate sd-i urmeze pretutindeni
géndul 7/

Si " nebunit,

Mam rdsucit, m'am rdsvrdti,

M’am intrebat de-atiiteaori olog, sdrobit:

De ce a vietii lege sau nebuna intdimplare,

A semdnat alita dor de vegnicie si de infinit,
In vdzduhul gindului neputincios si mdrginit,
In trupwiile noastre subrede §i pieritoare ? !

Mi-am deschis ferestrele...”

Mi-am deschis ferestrele spre toate orizonturile,
Mau bdtut toate ploile, m’au mugscat loate vanturile,
Am biut din toate apele addncului . ..

Am iesit posac din toate casele visate,
M’am urcat si-am coborit pe toate povdrnisurile
i m'am scdldat aprins in toate mdrile pldcerilor . . .

Ca pe-o péine caldd mi-am mdncat in lungul drumurilor:
inima . ..

Pridalnice albine de-aur: clipele

Mi-au ofilit tofi trandafirii anilor,

Dar mi-au ldsat un dar mai mare decit toate :

Dulceata fdird margini de-a visa

St ochit, ce-mi deschid tirdmuri de minuni in dosul
departdirilor.

A. COTRUS

*) Din volumul .IN ROBIA LOR* ce va apdrea Incurdnd.
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O LACRIMA PENTRU ION URSU

Misterioase socoteli ale Firil, care se fac fird noi, dar
pe seama noastra §i despre cave atata gtim sigur, cd nu crufi
pe nimeni si c& ne dor cumplit, au luat din randurile noastre,
in plind vigoare a varstei, pe profesorul Jon Ursu.

Crescut in gcolile Mmnalte ale Roméniei libere si
ale Apusului, feciorul de tiran din Cata aducea, in speciali~
tatea sa, o staruin{d $l o pregitire pe care n'o aveau mulii.

Int'o lume, in care tot al doilea ins se crede un geniu,
osandit sa-gi poarte crucea superioritatii printre brute nein-
telegatoare, Livsu a fost lovit gi tdgiduit cu violentd. Dar el
a biruit. A biruit tenacitatea {ivanului ardelean.

Si sufletul 'lui calduros a vodit in scrieri, cave nu vor
muri cu el, gi intr'o fecunda activitate didactica, de cave cei
ce g'au impartisgit vorbesc totdeauna cu duiosgie.

Dar acest istoric erudit ¢i acest dascil de vocatie era
¢l un adevarat patriot,

Cand, la sfargitul visboiului, M a cérui adinca legitic
mitate morald g§i necesitate istorica el crezuse fanatic, Uni-
versitatea Avdealului eliberat il chema la ea, Ursu isi parisi,
fard soviire toate rosturile vietii sale din lagi si alerga la
Cluj. Era epoca neuitata a marilor emotii sl a marilor nelinisti,
cind visul, proaspit coborit in vealitate, palpitd infriguvat
ca o pasare nedeprinsd Inci cu mana care a prins-o, cind
sufletul romanimei de aici exultd entuziast, In intiilesi avan-
turi de libertate... O neadormitd opera de disciplina si pe-
dagogie nationald, o temeinicd muncid de consolidare a ide«
alului realizat se impunea impevios — gi Ursu nu era omul
care s i se sustraga. Peste cidtiva ani, cand inceputul bun se
facuse, cand lucrurile se agezaserd si drumurile se netezisera,
el putea plecd, fira mustrare de cuget, cu congtiinta datoriei
implinite, 1a Bucuresti.

Vor trece anii...

Peste controvevsele ce ne pasioneasd se va asteme,'

definitiv, inexorabil, praful uitirii.

Dar, spre mormantul de dascdl sirac din capitala Ro«
miniei intregite gi prin truda lui, gandul pios al cercetatorir
lor trecutulii nostrnt va calatori adesea, miscat, §i tot mai
des se vor auzi duicase glasuri de plangere pentru cel ce
doarme acolo.

Caci acolo doarme un om, care a jubit cu pasiune
doud lucruri mari §i vegnice: jara sa §i stiinfa sa, si lesa servit
cu devotament, cu jertfe de multe ori dureroase, pana in
ceasul din urma al vietii sale.

V. BOGREH

IN URMA

In urmi, te atrage, te farmeca trecutul,

$i 'n fatd, se intinde imens necunoscutul.. .
Tu speri ca fericirea ifi vine 'n astd sears,
Surdzi ca 'n vise, tainic, — palpit iarvas lutul,
Speranta 'l coplegeste gi ca gi ‘ntdia oard
Te'mbeti de voluptatea ce-ti di necunoscutul.

O, toatd fericirea e 'n clipa 'n care spexi!
Ce-{l pasa dacii madine tesasteaptd o durere,
Tu nu te temi de miine, caci miine va fi ieti,
$i te strecori prin noapte, te bucuri in ticere,

' Caci toati fericitrea e'n clipa 'n cave speri.,.

GRIGORE SALCEANU

8

Ty

PASI PE NISIP

' Politica depinde de oamenii de stat, aproape tot
atit cit depinde timpul de astronomi,

Omul de geniu poate trai ignorat; se recunoaste
lesne drumul pe care a umblat in pédure A trecut
un uriag pe acolo. Crengile sunt sfirmate la o inaltime
unde nu ajung ceilal{i oameni.

O pirere nu jigneste decit atunci cind e o con-
vingere.

wount aga de fnvolﬁ incat iubesc stilul® spunea,
poate “fara ironie, marchiza de Créqui. ‘

Ce-i viata? O serie de sensafii 7 O amintire. Nu
tr«ixesh Al triit numai. Viala, spunea un batran, e o
parere de rau, !

Pudoarea e forma delicata a ipocriziei.

Bolnavii sunt mereu optimigti. Se poate ca Insisgi

, optimismul s& fie o boals.

Indatd ce o idee cade in popdr, ea devine popor.

Poporul: tofi aceia care nu pricep. Existi duci
in popor; existd academicieni. Poporul e foarte bine
compus.

. Omul vulgar  nici nu bhnueste ciita sensibilitate
si inteligentd sunt necesare, ca si te po{i bucura de
parfumul unei flori, de surasul unei femei.

Ah, scrisorile femellor, “din vremea cind femeile
nu gtiau ortografia!l

- ———e

Dlspretul Bibliei pentru femee : .Nu vei lua fe-
meea aproapelui tiu, nici boul lui, nici migarul lui ¢

In timpul unei munci de corecturd, tare lungd gi
plictisitoare, la fiecare doud ceasuri, ca si ma refac,
citesc zece pagini din Mémoires d'QOutre-Tombe, cum
un Jucrator bea un pahar cu vin.

Omul e un animal ajuns — iatd totul.

Un om de spirit nu e un om inteligent; e adesea
dimpotiva,

Departe de a inviora stllul epitetul il sleeste.
Fiintele gi lucrurile n’au numai o singurd aparenti, au
mii gi mii ~ si in aceeag clipd,

A zice, dupi clasici: cugetarea e totul; sau, dupa
Flaubert: stilul e totul: e acelas lucru. Nu exista
cugetare farf form#d gi nici formi fird cugetare, — gi
unul gi ceilalti o gtiau bine.

Céind desvolt o idee, asta m# face si-i vid punec-

tele slabe si din amicul ei ma face adversarul ei.
—— { B
Trebue si ai mult geniu ca si nu te privilegti in
popularitate.

.

Mai bine plictiseala decit o plicere mediocri.

Moda e imperativul categoric al femeilor.

Tare este cel ce nu e micgorat prin césitorie,
prin copii gi viata de familie.
REMY DE GOURMONT
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DOVADA

. Noaptea, pe sub arborii din parc, Jean, se pre-
umbla cu neastimpir. Cand i cidnd zicea, tare:
— Prea de tot!... Vreau si gtiu... vreau do-

.vada, .. Si niste gesturi, mari #i repezi, p‘{xreau ca

aratd hotirirea lui.

— Da, da! Dovada, imi trebue ... Orice arfi,

numai si nu sufir astfel... Indoiala, care totusi lasi
drum sperantei, e mai crudi de cdt realitatea, chiar
cind ea te ripune... Trebue st aflu...
' Mai multe scrisori anonime ii ficuse cunoscut ci
tn toate serile, cfind lipseste, un birbat se introduce
in parc, citre miezul noptei, gi pitrunde in odaia so-
tiei lui, pe fereastra care di pe terasi.

La inceput n'a voit sa dea crezimint acestor jos-
nice barfeli. Cum ? Sotia lui, blinda si duioasa Renée—
care poate ci 'l jubegte si acum ca in primele zile ale
cisitoriei — s nu fie de cit o preficutd ? E absurd,
gi niminui nu i-ar putea trece prin minte o asemeni
banuiala. ‘ ;

De altfel toate scrisorile au aceiasi scriiturd fe-
meeascid. Atita riutate §i perfidie nu poate veni de
cdt dela o alti femee, geloasd pe sotia lui §i care
cauty s¥-i distrugi fericirea. Oricine cugeta putin, poate
intelege acest lucru. Parea chiar ¢t ghiceste pe aceea

‘care se rizbuna astfel de un refuz umilitor... $i cu

toate astea, pufin cate pufin, incet dar sigur, indoiala
fi patrunsese in suflet, Otrava, picituri cu piciturd, se
strecurase in singele lui... Dar, dack era adevirat ca
femeea lui il inyela ? Cu neputinta! Nu putea fi ade-
viral, Dar, vail cind intrd cuiva banuiala in inimi,
nici o judecatd — fie cit de precisi gi de logicA —
nu o mai poate risipi; doar un fapt material, o do-
vada siguri ar mai fi reusit s'o alunge.

Si Jean agteaptd tocmai o asemenea dovadi.

A doua zi dimineata isi lut rimas bun dela sotia
lui gi plecy pentru o afacere grabnici la Paris. Ea a
plins dandu-i siarutarea de plecare... Si fi fost sincere
lacrimile acelea ? Sau vor fi fost lacrimi de bucurie,
la gindul cd ’si putea, de acum, primi iubitul in voe..-
Infioratoare indoiali, dureroast nesiguanta!

A plecat, :i-a petrecut ziua pe la nigte prieteni,

" gi, inoptat, veni sd raticeasci prin parc, supraveghind
‘casa. Ascuns intr'un tufig, vizu luminindu-se camera

sotiei sale. Apoi fercastra se deschise gi Renée se agezd
pe coate §i statu citva odihnindu-se in visiri. Pe urma’
se retrase o clipt pentru a’si face toaleta de noapte.
Lumina se stinse si sofia sa reapiru intr'un capot alb.
O vazu impreunéndu- i mainile. Qare se ruga?... $i
pentru cine ?.., Si iar se retrase, fari a mai inchide
geamul.

Fdrd a inchide geamul: faptul ista lui, in min-
tea lui, o insemnitate extraordinard. Sotia lui — atéat
de fricoass, in cit niciodati, cénd era singura, nu se

COUCHANT D'AUTOMNE

AL. T. STAMATIAD

Hujourd’bui {'ai vegu ta lettre,

Je la relis — et il me sembe étre enlevé par des ailes,
Etre ravi par des rdves,

Me trouver sur d’autres rivages,

Sur des cimes éclatantes, loin des abimes.

Je la velis — et it me semble que tout est une plaisanterie,
Un geste, une feinte, une parole en l'air;

Je la velis — et tremble cav les serpents du doute

En cachette m’épient et 4 toute heure me guettent.

Je l1a velis — et dans mon coeur c’est de nouveau le printemps
Au ciel serein et bleu,
Hux brises du soir,

Aux fleurs, aux eaux claires qui murmurent dans des bassins.

[y

Je 1a relis — et dans mon cbeurc'est maintenantle triste biver
Au ciel gris de cendres,

Hux eaux tumultueuses,

Aux vents aigus,

Aux plaines gelées, silencieuses, infinies.

Est-il possible gu'il te souvienne de moi...

Aujourd’hui que nous séparent

Tant d'éloignement et tant de luttes intimes ?

De la symphonie de la vie

Aucum chant, aucum accord, aucune bharmonie

N'a su te séduire, te vavir, —

Hlors qu'il y a au monde tant d’dmes

Qu'on peut gagner d'un regard, d'un mot, d'un sourire?

Je n’ai jamais songé
Que notre premier chant —

Tout vibrant de notes cristallines - ‘
Tu le réentonnerals éperdu, comme nagudre dans les nuits
sereines ; .

Je n'y ai pas songé car je vis & présent d'une autve vie,
N'importe qu'elle soit bonne, tranquille et pure ’
Dés qu’elle est nouvelle et pleine d'éspérances.

Je vis d'une autve vie que je hume avec la soif

Du guerrier féru d’'une vieille blesure;

Je vis d’'une autre vie et lutte sans trédve

Avec la croyance derniére et le dernier effort

Que je trouverai enfin le bonheur révé:

Un instant d'ivresse supréme et fatale.

\

Et ta vie, siivement, sera changée aussi:

Tu sais que la mer est sauvege, perfide,
Puissante et profonde;

Tu sais encore ‘qu'elle sape sans cesse le rivage,
Sans cesse le ronge et le reforme 4 nouvean,
De sorte que 'bomme ne le reconait plus.

Et ta vie, sirement, sera changée aussi:
Car le temps est une mer dont le vivage est le passé.

LEO BACHELIN

)

culca fird a avea la indeméin# un revolver incircat —
ea, s se culce acum cu fereastra deschisi? E cu ne-
putintd, De sigur asteaptd pe cineva; nu mai incape
indoialad. Poate ci s’o fi urcat in pat. S'o fi odihnind,
gindindu-se la dragostea ei vinovatd... Eanu se gfin-
deste, ci gi el e singur ... ah!nuy, nu, ea agteapts pe...
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Pe cine!l.,. Cine si fie oare acel iubit? ...
St gindul ista incepu sa 'l atite mai mult chiar de cit
ideea c# sotia lui il insela. Cine si fie rivalul lui ? De
sigur vre unul din acei vecini, care Intre doui tururi
de vals, i-0 fi spus ci o iubegte Ah! numai si vie
. $i maginalicegte, la aceste cuvinte, trase
pe jumitate pumnalul bastonului siu, ca pentru a se
incredinta ci se scoate lezne.

Dar ceasurile trecean si nimeni nu se arita. Cele
douisprezece bitii ale miezului noptei sunase de mult

Jean isi pierdu ribdarea .., trebuia neapérat si
afle.. . gi chiar in noaptea aceia ... Nu mai putea si
astepte. '
De odati, un alt gind ii fulgerd prin creer.

Dovada o va avea chiar acum, §i inci o dovadd
zdrobitoare. :

Cerul, incircat de nori, era priincios. Nici odatd
noaptea nu fusese mai neagri: om pe om nu s'ar fi

putut recunoagte ... Se furi:d repede pinid lingd casi
gi urci pe terasi.,. latid-l in fata od3ei... Abia 2zi-
reste o formd albd culcati pe pat... Renée poate o
fi adormit..,. tusi ugor ca s’o destepte ... Deschi-
zdnd ochii, ea va crede ci e complicele ei si poate il
va striga pe nume ... Asa dar, o s& afle... Da, o
si aibi in sfirjit dovada . .. Inima fi bate, s sara din

piept,.
~ Renée...

abia inteleasi, .
Apoi ascultii, {inindu.si resuflarea, ca s& auda
numele ce se va deslipi de pe buzele vinovate.
— Renée! — strigh inch odatd ceva mai tare.

Atunci, vizu acea forma albi mi:cindu-se. El
intinse urechea, dar nu auzi de cit un ipit de spaimi,
apoi o pocniturd de revolver, si cézu pe spate, in-
tins, mort. GABRIEL FAURE

— chemi el cu o voce soplita si

"RESPONSABILITATEA TACERII
ERNEST HELLO
Stintul Grigore spunea: ,omul care te poate vin-
deca si nu te vindecd, este autorul mortii tale*. Si Isaia :
nREngrocire mie, cdci am ticut!-Sunt un om cu buzele
pitate“. Si Hugues de St. Victor: ,Cel care tace in faja
Justitei, acela are buzele pitate si :mpolrwa lui se in-
loarce nedreptatea care nu se repard"
Asa dar ticerea poate ménji buzele, ca si min-

‘ciuna. latd ce ne deschide orizonuri inexplorate asupra

puritifii. Omul confundi usor ideea nevinovdifiei cu
ideea abfinerii. Dar sunt abtineri cari sunt adevirate crime.

Multi oameni se cred drepti, cand n'au rostit ei
Ingigi cuvintul nedrept. /n schimb [lau lisal si se
vorbeasci lingd ei, tmprejurul lor, sub ordinele si cu
ingaduinta lor! Sicind va veni ziua miniei ceresti,
ziua mdniei care va fi ziua lyminii, -~ lumina fird pati
va lisa sd se vadd buzele pitate, pdtate de tdcere!

La lumina acestei Dreptdti, va apare misterul res-
ponsabilitifii. $i’'mi pare cd misterul acesta, va fi miste-
rul spaimelor nebdnuite ! D. NANU

Indemnul la calatorie
CHARLES BAUDELAIRE

Se zice ci e o tard incantatoare, raiul lui Dum-
nezeu, pe care doresc s'o vizitez impreund cu o veche

“ prietend. Tard ciudati, §i care s’ar putea numi Orien-

\

tul Occidentului, China Europei, intr'atita calda gi nes-
tatornica fantesie gi-a gdsit aici cdmp deschis, gi
intr’atita a Infrumusetat o cu o vegetatie bogatt’t §i
delicata. :

Un adevirat rai al lui Dumnezeu, in care totul e
frumos, bogat, linigtit gi cinstit; in care luxul nu de-
piseste ordinea; in care viaja este exuberantd ¢i dulce
de triit; din care sunt inliturate neastamparul si ne-
prevazutul; in care fericirea e impletitd cu linigtea; in
care insagi bucitiria e poetict, prielnicA si totdeodatd
atifitoare; in care totul iti seamdnd, scumpul meu
mger. .
Cunosti tu aceastd infriguratd boals care se acati
de noi in cele mai crincene mizerii, aceasti nostalgie
de-o tarh necunoscuti, aceastd friméntare a curiositifei ?
E un tinut care i{i seamind,  in care totul e frumos,
bogat, linigtit si cinstit; in care fantesia a cladit gi-a
impodobit o Chini occidental4, in care viata e dulce
de triit, in care fericirea e impletitd cu linigtea. Acolo
e bine si triesti, acolo e bine s& mori!

Da, acolo e bine si respiri, s4 visezi gi si prelu-

gesti orele prin neméarginirea sensatiilor. Un muzicant
a compus Indemnul la vals; cine va fi acela care va
scrie Indemnul la cdldtorie, si pe care si-1 poti oferi
femeei iubite, tovarigei alese ?

Da, in aceasti atmosferd ar fi bine s& triesti, -
acolo, unde orele sunt mai lungi si cuprind mai multe

g 'nduri, unde orologiile vestesc fericirea cu o solem- -

nitate mai adinci §i mai plind de inteles.
Pe pinze stralucitoare sau pe piei aurite §i de o

bogitie severd, triesc tainic tablouri cucernice, linigtite

si adinci, ca si sufletele artistilor care le-au creat..
Ainurgul, care coloreazi cu atata bogitie sala de mén-
care sau salonul, e cernut prin stofe frumoase sau prin
acele inalte fere-ti inflorite pe care linii de plumb le
impart in numeroase pirticele. Mobilele sunt mari, cu-
rioase, bizare, ferecate cu incuetori §i mistere ca gi
sufletele rafinate Oglinzile, metalurile, stofele, argin-
tiria si faianta lucesc i farmecd ochii ca niste peisagii
ticute si misterioase; ¢i din toate lucrurile, din toate
colturile, din deschizaturile sertarelor si din cutele stofe-
lor se inaltd un parfum deosebit,, un adu-ffi aminfe de
Sumatra, care e par'cé sufletul casei. - .
Un adevirat rai al lui Dumnezeu, iti spun, In care
totul e bogat, curat si strilucitor, ca o constiin{d cu-
ratd,-ca o bogati arimérie de bucitirie, ca o strilu~
citoare argintirie, ca o bijuterie cu fel de fel de pietrel
Comorile lumei aici se 'ntdlnese, ca fn casa unui om
muncitor §i care a bine meritat de la lumea 'ntreagt.
Tard ciudata, mai presus decét altele, dupé cum Arta
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e mai presus de Naturd, gi in care tard Natura e pre-
facuta de vis, — indreptata, infrumusetatd, reinoitd.

Sa caute, s& caute ve:nic, si mireascd neincetat
hotarele fericirei lor, acesti alchimisti ai horticulturei!
S4i dea premii de mii gi zeci de mii de fiorini aceluia
care va deslega ambitioasele lor probleme! Eu, mi-am
gisit laleaua neagrd §i dahlia-albastrd !

Floare neasemuiti, lalea regisita, alegorici dahlie,
nu-i aga c4 acolo, in aceastds frumoasi tara atit de
linigtitd si atit de plind de visuri, ar fi bine si ’nflo-
resti? Nu te-ai simti oare acolo ca fnramati in analo-

gia ta, i nu te-ai putea oare oglindi — cum zic mis-

.

ticii — in propria ta corespondenfd?

Visuri! vegnic visuri! gi cu cidt sufletul e mai
ambitios gi mai delicat, cu atit visurile sunt mai greu
de indeplinit. Fiecare om are in el doza Iui de opium
natural, neincetat produsé si relnoiti, — si, de ¢ind

Stiri si insemndri literare '

In generatia care 8’a ridicat dupi réshoiu, prietenul §i cola-
boratorul nostru scump gi neprefuit, Perpessicius, gi-a cigtigat un
loc de frunte ca poet gi critic.

Mirturia spuselor nomstre sunt aproape toate revistele lite-
rare gi de lupta la care a colaborat!

Ca un adevdrat principe al literilor, Perpessicius, a risipit —
cu aceiagi dirnicie gi strilucire — poezii, portrete literare, studii gi
Tosemniri crilice, traduceri care egaleazd textul, articole de pole-
mick gi literare.

O vasta culturd, Innoitd vegnic prin lecturi bogate gi variate ;
o inteligentd vie careia i ajunge o frazi ca si sublinieze o poemi

sau o nuveld; o ironie care — sub aparentd de glumi gi de nevi-
novitie — arde ca vitriolul; o notatie totdeauna precisd §i tot-

deauna in legiturd cu miezul subiectului, to sfirgit, o emofie care
inviluegte, ugor ca un voal, pagina pe care a scris-o, iatd ce veti
gasi in intdjul sée volum de 189 de pagini: Reperforiu critic,
aparut In ;Biblioteca Semaénatorul din Arad gi cuprinzand insem-
nari critice asupra a 92 de scriitori roméni gi streinil

Noi ne simtim méndri gi fericiti sa salutim acest volum ca
prima piatré a unei opere ce va trebui incurind si fie glorioasi!

A TS,

laté numele scriitorilor cupringi in volumul de curind
apiirut ,Repertoriu Critic* de Perpessicius : o

Adamescu Gheorghe, Aderca F., Agirbiceanu l., Ardeleanu
C., Aristofan, Bacil loan C., Balan Teodor, Bila<el Teodor, Ral-
tazar Camil, Barsan Zaharia, Beraru Const., Bezdechi S$tefan,
Bogdan Duici Gh., Borcia Ion, Borza dr. Alexandru, Britescu-
Voinesti, Bucuta Emanoil, Célinescu Gh, Chiffa Emil A., Constant
Eugen, Constantinescu I, Cornea George, Corneille, Costin Lu-
cian, Cotrus A., Creangi lon, Cruceanu Mihail, Daus Ludovic,
Davidescu N.,, Densusianu Ovid, Dongorozi lon, Dragomirescu
Mihail, Dulfu Petre, Dumbrava Bucura, Dumitrescu George,
Eminescu Mihail, Frollo Mia, Furtuni Horia, Gane Constantin,
Gane lon, Gheorghiu Mircea, Goga Octavian, Grimada lon, Grigo-
rescu Agatha, Horatiu, lliesiu Iustin, Isac Emil, Lizireanu Barbu,
Loghin Const., Lovinescu E., Macedonski Alexandru, Maeterlinck,
Maniu Adrian, Manolache Const,, Mantu Lucia, Marinescu Con-
stanta, Minulescu lon, Moldoveanu Corneliu, Murisanu Teodor,
Nanu D., Nenitescu Stefan, Pacitianu Teodor V., Pamfile Tudor,
Papini Giovanni, Pas lon, Peltz 1., Petici Stefan, Petra-Petrescu

ne nagtem §i pind cind murim, cite ceasuri triim
pliné de adevaratd fericire, pline de doruri implinite si
hotdritoare ? Vom trai si ne vom pierde oare vreodata
in acest tinut care-{i seamini ?

Aceste comori, aceste mobile, acest lux, aceasta
ordine, aceste parfumuri, aceste flori minunate, egti tu.
Si tot tu esti aceste mari fluvii gi aceste canaluri li-
nigtite. Jar aceste coribii uriage care alunecd pe ele,
incircate de bogitii gi de pe care se' naltd céntecele
monotone ale pilotilor, sunt gdndurile mele care
dorm sau care se rostogolesc pe sanul tiu. - Tu le
conduci cu dragoste citre marea care e Infinitul, ris-
fringind adancimele cerului in oglinda sufletului tiu
curat; — si cind; ostenite de leginarea valurilor i
incércate de bogitiile Orientului, ele se intorc in portul
natal, sunt tot gindurile mele incircate de comori, care
revin din Infinit la tine. : '

A.T. S

Horia, Petrea Dascilul, Petrescu Cezar, Petrescu Lucretia, Pillat
lon, Foiank Volburg, Prodan Paul I, Rascu l. M, Relgis Eugen,
Romanescu Vasile, Rosetti Radu D., Rostand Edmond, Rotici G.,
Sadoveanu Mihail, Savel Vasile, Simionescu I, Stamatiad Al. T.,
Steuerman-Rodion, Struteanu Scarlat, Thecdorian Caton, Tuto-
veanu G, Valerian l,, Vladimir Sonia, Voronca llarie, Zamfirescu
G. Mihail.

Numele prozatorului Alexandru Ciura s'a facut cunoscut citi-
torilor din Ardeal de pe timpul aparitiei revistei ,Luceafarul* la
Budapesta. .

Deatunci, acest nume l'am intilnit merew, péni in vremea
din urmd, in paginile revistelor romiinegti de dincoace de Carpati gi
in subsourile ziarelor cari au finut treazd aici congtiinta romaneasca.

Volumul Jscariot, pe care-l publici ,Biblioteca Semdnatorul”,

v aduce o sami de impresionante schile, scrise intr'un stil sobru, cari
_ne fac sd regretam fntalnirea tot mai rard a numelui acestui talen-

tat scriitor ardelean In paginile revistelor noastre. %

Primim revista: ,Farul® redactatd de d-nii 1. C. Stroescu
gi G. Bobei, cu versuri gi prozé de: G. Tutoveanu, l. Nisipeann,
George A. Petre, T. G. Bulat, G. Bobei, L. C. Stroescu, ete.

Pretul exemplarvlui 10 lei. Redactia gi administratia : Rim.
nicul Vilcea, strada Radu de la Afumafi, No. 39. . i

In ziarul arddan ,Vointa Poporului din 29 Noembrie,
Emin Asan scrie despre opera lui Al. T. Stamatiad, cu prilejul
volumului de ,Poezii‘‘ editat de Casa Jcoalelor, in colectia. Scrii-
torii Romani Contimporani-Pagini Alese. :

In-editura ,Institului de Literaturd' din Bucuresti, au aparut
primele trei fascicule din ,,Stiinfa Literaturei de Mihail Dragomi-
rescu, care cuprind: Introducerea fn Stiinta Literaturei, Estetica
Generala (Cap. | §i I) g Estetica Generala (Cap. Il i IV).

AL. T. STAMATIAD
PE DRUMUL DAMASCULUI

POEME RELIGIOASE
Operi premiati de Ministerul Artelor-§923 gi de Academia Romidni-1924
< Edit Casa $coalelor Exemplarul 16 lei

i
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In cursul lunei Decembrie teatrul maghiar din Cluj va repre-
zenta o nouéd piesd romineasci ,Manechinul Sentimental* a d. lon
Minulescu fn traducerea d. Emeric Kadar. Regia o va detine direc-
torul teatrului d. dr. Eugen Janovies.

Volumul ,,Valul care trece’ e al doilea pe care d. lon Mon-
tani il publici in ,,Biblioteca Seminatorul*.

Despre bogata activitate a d. lon Montani lisdm s& urmeze
aceste juste aprecieri ale d. E. Lovineseu:

wActivitatea publicisticd de un patrar de veac a d. lon Mon-
tani este bine cunoscuta in Ardeal; prin seriozitatea problemelor
puse, prin nivelul discufiei si ceeace ¢ mai putin obignuit in Ardeal
prin relieful expresiei rotunde gi prin armonia arhitectonici cu care
se incadreazia ideea, o astfel de activitate merita sa fie cunoscuta
gi o vechiul regat. Publicistica d. lon Montani ¢ de calitate cultu-

rald gi literard; cind ceeace e bine géindit despre lucruri ce tred

interesul momentului e gt bine exprimat, se cuvine sa infrunte, sub
farma cartii, g reflexia cititorului atent®.

Cu prilejul vizitei scriitorului francez Henri Barbusse, presa
gi lumea noastrd intelectuald s’a impértit in doua tabere. Ni s'a
piarut interesant, pentru clarificarea discutiei, si reproducem scri~
soarea d. Gillard — profesor gi membru al Misiunei franceze in
Romdma, fost ofiter pe frontul francez — publicaté in Ideea Euro-
peana in 2 Mai 1920.

Afari de larga propagandi culturald la sate, Fundatia Cul-
turalé ,,Principele Carol* gi-a luat gi greaua sarcind de-a conduce
propaganda noastré in strdinitate, propaganda adeseori compromisi
de propagandigti prost alegt dar gras plititi.

In aceasti directiune, Fundaia Culturala ,,Principele Carol*
a ficut adeviirate minuni, {inind seama de mijloacele materiale
reduse de care dispune,

Publical romiinese cunocagie foarfe pufin czle doui reviste de . .

culturk romiineascd, redactate Tn limbi streine si editate de Fundatia
Culturala ,,Principele Carol*.

Cea dintii din aceste frumoase reviste scrisd in limba italiana,
wRassegna Culturale della Romanis®
gi este redactatd de d. Alexandru Marcu, docent de limba si
literatura italianh la universitatea din Bucuregti.

A doua, In limba germand, se intituleazé: ,Kulturnach-
richten aus Rumanien” i are drept redactor pe d. O. W.
Cisek, cunoscut publicului nostru intelectual ca poet gi critic de arti

Afard de materialul pur documentar, care cuprinde bogate
rubrici de literaturd, istorie literard, traduceri, migcare teatrala,
muzicl, arte plastice, conferinte §i varia, — fiecare exemplar mai
este fmpodobit cu cel putin doud reproduceri din arta noastra veche
sau mai nouit. Fiecare numir se deschide de obiceiu printr'un ar-
ticol, care sintetizeazi aspecte mai largi ale culturii noastre. Acest
srticol este ecomun ambelor publicatii.

Au semnat pénié acum articole de fond, dnii Em. Bucuta,
St. L Neniteseu, C. D. Mugur, Al. Busuioceanu, Q. W. stek gi Al
Marcu.

Publicatiile se trimit In tirile de bmba italiana §i germana,
ziarelor, revistelor, universititilor, bibliotecilor publice gl perso-
nalitdtilor reprezentative.

Rasunetul lor a fost foarte mare. Mentiuni elogicase se intil-
nesc deseori in presa streind. Comentarii 5i reproduceri mai bogate
au ficut-pina acum: Neue Rundschau, Prager Presse, Frankischer
Kourrier (Nurenberg), Frankfurter Zeitung, Italia che Scrive (Roma),
L'Archigimnasio (Bologna), Leonardo (Roma), etc.
pregitegte gi o publicatie francezi.

Din parte-ne credem ca ar fi bine daci aceste doui revisté
ar fi raspindite gi intre granitele tirii noastre. In special ,Kultur
nachrichten aus Rumianien” s'ar putea desface cu folos
tn Ardeal, Banat gi Bucovina,

Actualmente se

Citim in ziarul ,,Satu-Mare* :

wDe curind pe terenul bisericei gr.-catolice, unde se tncru-
cigeazd drumul intre Paulegti gi Vile Satu-Mare, s'a ridicat o cruce
de piatrd. Ne intrebim, dece pe acessti cruce s'a scris in limba
ungard. cind jos semneazi: ,ridicatdi de credinciogii romfni greco
catolici?. Qare fratii nogtri roméni gi fn anul 1925 tot fn limba
ungard vor si scrie? Pentru a vedea si ei ce Jucru mare este o
inscriptie pe cruce, e povestim urmitorul fapt:

»Cand Sirbii au ocupat Banatul, Comisia romini a dat toate
explicatiile Comisiei Antantei spre a o convinge ci majoritatea po-
pulatiei este romind gi drepturile noastre asupra Bapatului sunt
strivechi !

Comisia sirbd insa a dus pe reprézentantii Angliei, Frantei
i ltaliei in cimitir gi acolo le-a aritat crucile unde Popovici, loano-
vici, Radovici etc. degi romini, morfi acum 100—200 ani, erau
scrigi cu litere cirilice. $i atunci Comisia Antantei a opinat ci acea-
std parte a Banatului nu poate si apartind deciit Serbiei 5i ei a
fost dati

Revista ,Graiul Nostru* a aparut pe Noembrie ca numir
festiv inchinat ,,Academiei Birladene", cu proza gi versuri de: G.
Tutoveanu, V. Voiculescu, A. Mandru. Alexandrina Créciun Fostini,
I Valerian, M. Lungeanu, l. Pajura, N. N. Lenguceanu, Gr. Veja,
G. M. Vlidescu, Virgil Duiculescu, G. Tagci, G. Pallady, lon Palodi,
G. Ponetti, P. Seicaru, Zoe G. Frasin, Nichifor Crainic, Emil Maur,
N. Lupu Kostaki, Sylvia Pan, Victer lon Popa, G. Biicoianu, Maria
Grigorescu, 1. Bancila, C. R. Crigan, N. Bogescu, etc. g ‘tu nume-
roase ilustratii: chipurile colaboratorilor. ' .
. Redactia si administratia : Biirlad, strada Ravine, No. 3

RAMIRO ORTIZ : ltalia Modema 60 Lei. Editura Ancora
— Bucuresti. .

V. BQGRFEA : Pagini istorira-filologice, seria 1]1: (Extras
din Anuarul Institului de Istorie Natiopald din Cluj, 1, 1924, -
Fara pret. Tip. Ardealul - Cluj. _

E. LOVINESCU: /Istoria civilizatiei romdne moderne, III.
(Legile formatiei civilizatiei roméne) Lei 50, Ancora—Bucuresgti.

N. PORSENA : Vrsatom, roman. Lei 30, Edit. [ Negreamf

— Bucuregti.

CONTELE DE GOBINEAU: Renagterea (Scene istorice
alese). Traducere de A. Toma. Lei 60. Ancora—Bucuregti.

Cei ce urmiresc cu iubire aceastii revistd sunt rugati
sé-gn achite abonamentul prin mandat postal, p.’xstrandu-qi
cuponul de adeverinti.

Orice volum trimes redact_iei va fi anuntat la bibliografle.

Cenzurat : Prefectura Judetului Arad.
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